
Корисна інформація для
тимчасово переселених осіб з

України

Ваше прибуття в
департамент Eure




щоб отримати всю інформацію про
державні послуги в Eure, слідкуйте за
нами : 

@prefet27

для будь-якого іншого запиту :
pref-solidarite-ukraine@eure.gouv.fr



Зареєструватися до списків шукачів роботи можна в Pôle emploi за
місцем проживання:

https://www.pole-
emploi.fr/annuaire/votre-pole-emploi.html

Окремі професії є предметом спеціальної потреби  в регіоні :

резюме



Тимчасовий захист
Де зробити адміністративні процедури?
Переміщення
Валютно-фінансові операції
Навчання дітей у школі
Прийом студентів
Доступ до медичної допомоги
Прийом моєї домашньої тварин
Вакцинація від COVID-19
Доступ до ринку праці

@prefet27

Pour toute autre demande : 
pref-solidarite-ukraine@eure.gouv.fr

Доступ до ринку праці

Як  особа, що має тимчасовий  захист, ви можете
займатися оплачуваною діяльністю як тільки
отримаєте дозвіл на тимчасове проживання.
Роботодавець не зобов’язаний подавати
декларацію до прийняття на роботу.

Якщо ви викладач і бажаєте
працювати, будь ласка,

надішліть свої контактні
дані на адресу: 

cab27@ac-rouen.fr

Якщо ви лікар або медичний
працівник і бажаєте працювати,
надішліть свої контактні дані на
адресу: 

ars-normandie-direction-appui-performance@ars.sante.fr



Ситуація №  1 : ви є громадянином України та проживали в Україні до 24
лютого 2022 року;

Ситуація № 2 : ви не є громадянином України і ви користуєтеся захистом (
міжнародним або національним відповідником), наданим українською
владою;

Ситуація № 3 : ви є членом сім’ї особи, яка підпадає під ситуацію №1 або
№ 2 ( членами сім’ї є чоловік/дружина, неодружені неповнолітні діти та
батьки на утриманні);

Ситуація №  4: ви не є громадянином України, маєте дійсний дозвіл на
постійне проживання виданий українською владою і ви не здатні
повернутися в країну походження безпечним і сталим способом.

LПереміщені особи з України, мають право на механізм тимчасового захисту
відповідно 

до 4 ситуацій:

Тимчасовий захист:
які права він надає

Виплата допомоги шукачеві
притулку (ADA);
Дозвіл на здійснення професійної
діяльності;
Видача посвідки на тимчасове
проживання (ASP) терміном на 6
місяців із зазначенням
«тимчасовий захист», з можливістю
поновлення протягом трьох років
поспіль;
Доступ до медичних послуг через медичну допомогу;
Навчання неповнолітніх дітей у школі;
Доступ до житла, що відповідає потребам сім’ї, у поєднанні з
відповідною соціальною підтримкою;
Доступ до виплат персональної житлової допомоги (APL).

Вакцинація від
COVID-19
Зробити вакцинацію: це
захистити себе!

Завдяки вакцині, ваше тіло
вчиться розпізнавати COVID і як
захищатися.

Вакцини дуже ефективні для
захисту від важких форм.

У Франції, вони безкоштовні для
всіх.

Де і як зробити
вакцинацію?

Caisse Primaire d'Assurance
Maladie надішле вам свідоцтво
про право на медичне
страхування на адресу, за якою ви
проживаєте.

Цей лист буде супроводжуватися
листом, у якому ви знайдете:

• Місця для вакцинації: центри
Жізор і Валь-де-Рей, а також
мережа лікарень;

• Час отримання; 

• Транспортний  чек  для
самостійного проїзду до місць
вакцинації.

Якщо у мене слабке здоров’я
(наприклад, цукровий діабет, рак,
рідкісні захворювання): чи можу я
зробити щеплення?

Так, якщо у мене слабке здоров’я,
вакцинація настійно
рекомендується, тому що я зможу
легко перенести серйозну форму! 

Якщо я вже хворів на COVID, чи
можу я зробити щеплення?

Так, я можу це зробити,
принаймні через 2 місяці після
хвороби.

Тимчасовий захист





Потрібна
допомога щодо
адміністративних
процедур ?

Beaumont-le-Roger
Bourg-Achard
Breteuil
Brionne
Conches-en-Ouche
Étrépagny
Evreux
Fleury-sur-Andelle
Gaillon
Gisors
Grand-Bourgtheroulde
La Trinité-de-Réville
Les Andelys
Louviers
Mesnil-en-Ouche
Mesnils-sur-Iton
Pont-de-l’Arche
Rugles
Thuit de l’Oison
Val-de-Reuil
Vernon
Vexin-sur-Epte

Послуги Espaces
France Services в
департаменті Eure:

Мережа послуг Espaces France
Services може вам надати:

-Інформацію першого рівня
 
-Доступ до комп’ютера та
Інтернету

-Підтримку щодо проведення
адміністративних процедур

CПсихо-травматична консультація:  +33 2 31 30 92 05

PASS : Постійний доступ до медичної допомоги в Нормандії: 

Доступ до медичної
допомоги

Прийом моєї домашньої тварин

CLAT : Centre de lutte anti
tuberculeuse
+33 2 32 33 84 85 
clat27@chi-eureseine.fr

З огляду на надзвичайну ситуацію в Україні, Франція впроваджує систему
термінового розміщення тварин, які не відповідають цим вимогам.

Запрошуємо людей, які мають тварину, яка не відповідає цим вимогам,
якнайшвидше звернутися до ветеринарного лікаря або до Відомчого Управління
захисту населення. Буде необхідно здійснити кілька відвідувань ветеринарного
нагляду. Цей санітарний протокол, який включає вакцинацію, забезпечує захист
тварин і здоров’я населення.

Фонд Бріжит Бардо та асоціація Vétérinaires pour Tous (VPT) вирішили
співпрацювати, щоб ветеринарна допомога була безкоштовною для будь-якого
українського біженця з твариною.

Évreux - 14, rue Georges Bernard

+33 22 32 33 82 40

pass.evreux@chi-eureseine.fr

Gisors Centre Hospitalier 

+33 2 32 27 76 76

pass.gisors@ch-gisors.fr

Louviers - Centre Hospitalier

+33 22 32 25 76 12

pass.louviers@chi-elbeuf-
louviers.fr

Pont-Audemer Centre Hospitalier

+33 2 32 41 65 78

pass@ch-pontaudemer.fr

Собаки та коти з України, які потрапляють до
Європейського Союзу, зазвичай повинні
відповідати наступним нормативним вимогам:

DDPP de l'EURE  
32 rue Politzer - 27 000 EVREUX  

+33 2 32 39 83 00
ddpp@eure.gouv.fr

• тварина ідентифікована;
• тварина має бути  вакцинована від сказу з дійсним
терміном ;
• титулована  тварина з підтверджуючим  результатом
3 місяці до ввезення;
 • супроводжується оригіналом довідки про стан здоро

Як тільки ви отримаєте дозвіл на тимчасове проживання, ви зможете відкрити
свої права на оплату медичних витрат за допомогою CPAM de l'Eure .  Далі, ви
можете безкоштовно звернутися до сімейного лікаря, який може виписати ліки
або направити вас до лікаря-спеціаліста.

CPAM de l'Eure : 1, place Saint-Taurin - 27 000 Evreux

https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27051-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27103-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27112-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27116-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27165-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27226-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27229-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27246-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27275-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27284-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27105-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27660-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27016-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27375-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27049-02
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27198-02
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27469-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27502-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27638-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27701-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27681-01
https://lannuaire.service-public.fr/normandie/eure/msap-27213-01


Навчання дітей у
школі

Мерії – ваші перші
співрозмовники для запису
дітей до школи. Саме вони
звертатимуться до
національних служб освіти. 

Діти будуть прийматися  у
школи першочергово, окрім
традиційного навчання, вони
отримуватимуть інтенсивне
навчання французькою
мовою, щоб полегшити їх
інтеграцію.

Зарахування до їдальні та
позакласного закладу, якщо
вони є, на це існує також 
 право .

Прийом студентів

Українські студенти, які бажають
вступити на курс вищої освіти,
можуть зв’язатися з Campus France
за цією адресою:

ukraine@campusfrance.org

Украинские студенты, а также
другие студенты, пользующиеся
временной защитой, будут иметь
право на стипендию по социальным
критериям, путем соблюдения
условий, предусмотренных
законодательством, в частности
регистрация во Франции на курсе,
который позволяет принимать
стипендиатов.

Переміщення

посвідчення особи України
український паспорт
пропуск «Help Ukraine», виданий Deutsche Bahn
посвідчення резидента України
довідка префектури або довідка, видана комуною

Для того, щоб переміщених людей з Украіни  прийнятиу найкращих умовах 
 таполегшити їхнє  переміщення, регіонНормандія вирішивгарантувати
їмбезкоштовний проїздпо всійрегіональній транспортніймережі Nomad,
включаючи Nomad Car.

Щоб скористатися цим безкоштовним проїздом, підійдіть на автовокзал або
автобусну зупинку з одним із цих документів:

Водіння у Франції ?

Якщо ваші діти відвідують школу в регіоні, ви також можете подати заявку на
шкільний абонемент. Форму можна знайти на сайті префектури Ер:
www.eure.gouv.fr (розділ Україна)

Ви можете їздити з українськими правами впродовж року. Франція та Україна не
мають угоди про обмін водійських прав, після закінчення цього терміну не можна
буде керувати автомобілем, якщо не здано французький екзамен .

паспорт або посвідчення особи, видані
Україною
квиток  HELPUkraine, виданий Deutsche Bahn
посвідчення про дійсний вид на проживання в
Україні
українське посвідчення іноземного резидента
в Україні

На вокзалі, підійдіть до каси з одним із цих
документів, щоб отримати безкоштовний квиток
на поїзд:

SNCF (Французьканаціональна залізнична
компанія) 



Валютно-фінансові операції

Процедура  на право
відкриття рахунку

Особи, які користуються тимчасовим захистом і
проживають у Франції, можуть, якщо банківські
установи відмовили у відкритті рахунку, просити 
 право на процедуру відкриття рахунку з такими
документами:

• Бланк-формуляр на дозвіл відкриття  рахунку;
• Документ, що підтверджує особу, і, зокрема, дозвіл
на тимчасове проживання, виданий префектурою;

Як зв’язатися з Banque
de France?

Я громадянин України: чи можу я відкрити рахунок у Франції? 

Так, якщо ви можете надати необхідні підтверджуючі документи. Однак,
банківські установи можуть відмовити у відкритті рахунку в рамках своєї
договірної свободи. У разі відмови, ви можете просити скористатися правом
на процедуру відкриття рахунку.

У мене є банкноти в гривні, які я хочу обміняти на євро. Чи це можливо ?

На практиці такі обмінні операції з гривні на євро є надзвичайно складними.
Обмінні пункти у Франції не приймають цю нестабільну валюту, хіба-що за
деякими винятками. Banque de France не здійснює жодних валютних
операцій. Деякі банки можуть здійснювати обмін, але тільки для своїх
клієнтів. Не вагайтеся  запитати  про ваш банк у Франції. Варто зазначити:
автоматичні обмінники банків, наприклад в аеропортах, пропонують лише
основні валюти, ні в якому разі не українську.

• Лист-відмова  установи, яка відмовила у відкритті рахунку;
• Підтвердження домашньої адреси. Приймаються довідки про місце
проживання, видані організаціями, що борються із відчуженням, та
муніципальними центрами соціальної дії (CCAS), а також довідки про
місце проживання, надані контрактними організаціями. У разі
проживання у приватної особи, приймаються заяви  від господаря
разом із документами, що посвідчують особу та підтвердження 
 адреси.

Я фізична особа і маю міжнародну
картку (з позначкою VISA або
Mastercard), видану українським
банком.

Картки, випущені українським банком,
можна використовувати в
Європейському Союзі. Власники карток
можуть розраховуватись у
європейських/французьких продавців
та зняти готівку в банкоматах, у межах
використання лімітів,  характерних для
контракту картки. Однак , таке
використання карток  може бути
змінене, при цьому враховується 
 здатність роботи українських банків.

У мене є кошти на українському
рахунку. Чи можу я їх  переказати за
допомогою міжнародного переказу
на банківський рахунок у Франції?

Немає жодних обмежень, окрім
можливості українських банків
здійснювати операцію в нинішній
ситуації. Банк, що знаходиться у
Франції або в ЄС, після отримання
коштів, повинен провести перевірки,
передбачені законодавством про
походження коштів.

Онлайн: 

щоб записатися на зустріч або
надіслати запит: 

https://accueil.banque-france.fr

Поштою :

Banque de France 
TSA 50 120 
75 035 Paris Cedex 01

За телефоном: 

щоб записатися на прийом або
дізнатися години роботи відділення,
найближчого до дому :   +33 1 46 41
15 00


